ORDER/ADDRESS OF TE HOUSE OF COMMONS
ORDRE/ADRESSE DE LA CHAMBRE DES COMMUNES

Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) Feb 7, 2023 / Le 7 févr. 2023

RETURN BY THE LEADER OF THE GOVERNMENT IN THE HOUSE OF COMMONS
DEPOT DU LEADER DU GOUVERNEMENT A LA CHAMBRE DES COMMUNES

Mr. Lamoureux

PRINT NAME OF SIGNATORY T SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

March 27, 2023 / Le 27 mars 2023

(TABLED FORTHWITH /DEPOSE AUSSITOT)



February 9, 2023

INSTRUCTIONS! FROM THE PRIVY COUNCIL OFFICE
(OFFICE FOR THE COORDINATION OF PARLIAMENTARY RETURNYS)
TO ORGANIZATIONS WITH RESPECT TO WRITTEN QUESTION
Q-12192 — MR. ALLISON (NIAGARA WEST)

Q-12192 — February 7, 2023 — Mr. Allison (Niagara West) — With regard to requests made by the
government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media
content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or other
government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request, (i) the
date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whetherthe social media
company abided by the government's request?

PERIOD

From January 1, 2020 to February 7, 2023.

ALL DEPARTMENTS (INCLUDING SOAs), AGENCIES AND CROWN CORPORATIONS

All organizations are required to respond to the question concerning requests made by the
government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social
media content, posts, or accounts.

TEMPLATE

Organizations that have information are required to complete the attached template.

CLARIFICATION

“Social media” should be defined as the following platforms:

e Facebook
Flickr
Google+
Linkedin
Pinterest
Twitter
You Tube
Instagram
Snapchat

! These instructionsare intendedto be used by organizations assigned to produce aresponsein orderto 1) provide a uniform
government-wide interpretation of a question; 2) reference relevant government policies or documents; 3) presentinformation
in a consistent manner. Should an organization determine that the PCO instructions require clarification or additional guidance in
order to ensure completeness of the response; the organizationis encouraged to notify PCO-OCPR.



Le 9 février 2023

DIRECTIVES2 DU BUREAU DU CONSEIL PRIVE
(BUREAU DE LA COORDINATION DES DOCUMENTS PARLEMENTAIRES)
AUX ORGANISMES CONCERNANT LA QUESTION ECRITE
Q-12192 — M. ALLISON (NIAGARA-OUEST)

Q-12192 — 7 février 2023 — M. Allison (Niagara-Ouest) — En ce qui concerne les demandes présentées
par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de
changer de toute autre maniéere du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux de puis
le T1er janvier 2020, ventilées par ministéere, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les
détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (i) la date, (jii) la plateforme
de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé¢
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias
sociaux a la demande du gouvernement?

PERIODE

Du 1 janvier 2020 au 7 février 2023.

TOUS LES MINISTERES (Y COMPRIS LES OSS), ORGANISMES ET SOCIETES D’ETAT

Toutes les organisations sont tenues de répondre a la question concernant les demandes présentées
par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou
de changer de toute autre maniere du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.

GABARIT

Les organisations qui disposent de l'information sont demandées de compléter le gabarit ci-joint.

CLARIFICATION

« Médias sociaux » devrait étre défini comme les plateformes suivantes :

e Facebook

e Flickr

e Google+
e Linkedin

e Pinterest
o Twitter

e You Tube
e [nstagram
e Shapchat

2 Cesdirectives sont destinées a étre utilisées par les organisations chargées de produire une réponse afin de 1)fournirune
interprétation uniforme d'une questional'échelle du gouvernement; 2) faire référence aux politiques ou documents
gouvernementauxpertinents; 3) présenterles informations de maniere cohérente. Si une organisation détermine queles
directives du BCP nécessitent des clarificationsou des conseils supplémentaires afin d'assurer |'exhaustivité de laréponse, elle
estencouragéeaeninformerle BCP-OCPR.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Agriculture and Agri-Food
Réponse de la ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire

Signed by the Honourable Marie-Claude Bibeau, PC, MP kMré

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other
way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or other
government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social
media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the handle associated with post, (v) the
description of the change requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY/REPONSE TEXTE ORIGNAL s ]
Agriculture and Agri-Food Canada (including the Canadian Pari-Mutuel Agency)
Agriculture and Agri-Food Canada did not make requests to social media companies to take down, edit, ban,
or change in any other way social media content, posts, or accounts during the period of January 1, 2020 to
February 7, 2023.

Canadian Grain Commission

The Canadian Grain Commission did not make requests to social media companies to take down, edit, ban,
or change in any other way social media content, posts, or accounts during the period of January 1, 2020 to
February 7, 2023.

Farm Products Council of Canada

The Farm Products Council of Canada did not make requests to social media companies to take down, edit,
ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts during the period of January 1, 2020
to February 7, 2023.

Canadian Dairy Commission

The Canadian Dairy Commission did not make requests to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts during the period of January 1, 2020 to
February 7, 2023.

Farm Credit Canada

Farm Credit Canada did not make requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts during the period of January 1, 2020 to February 7,
2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Agriculture and Agri-Food
Réponse de la ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire

Signé par 'honorable Marie-Claude Bibeau, C.P., députée W‘\f p

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de
modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux
depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de
toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la
description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLYREPONSE o, || T
Agriculture et Agroalimentaire Canada (y compris I’Agence canadienne du pari mutuel)
Agriculture et Agroalimentaire Canada n’a pas fait de demandes aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux pendant la période du 1 janvier 2020 au 7 février 2023.
Commission canadienne des grains
La Commission canadienne des grains n’a pas fait de demandes aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux pendant la période du 1 janvier 2020 au 7 février 2023.
Conseil des produits agricoles du Canada
Le Conseil des produits agricoles du Canada n’a pas fait de demandes aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux pendant la période du 1 janvier 2020 au 7 février 2023.
Commission canadienne du lait
La Commission canadienne du lait n’a pas fait de demandes aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux pendant la période du 1 janvier 2020 au 7 février 2023.
Financement agricole Canada
Financement agricole Canada n’a pas fait de demandes aux entreprises de médias sociaux en

vue de retirer, de modifier, d’'interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux pendant la période du 1 janvier 2020 au 7 février 2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Official Languages and Minister responsible for the Atlantic
Canada Opportunities Agency
Réponse de la ministre des Langues officielles et ministre responsable de I'’Agence de
promotion économique du Canada atlantique

Signed by the Honourable Ginette Petitpas Taylor oo %W

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit,
ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020,
broken down by department, agency, or other government entity: what are the details of all such
requests, including (i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the
description of the original content, including the name or the handle associated with post, (v) the
description of the change requested, (vi) whether the social media company abided by the
government’s request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Insofar as the Atlantic Canada Opportunities Agency is concerned, with regard to requests made to
social media companies to take down, edit, ban or change in any other way social media content, posts
or accounts from January 1, 2020 to February 7, 2023, there were none.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Official Languages and Minister responsible for the Atlantic
Canada Opportunities Agency
Réponse de la ministre des Langues officielles et ministre responsable de I'’Agence de
promotion économique du Canada atlantique

Signé par I'honorable Ginette Petitpas Taylor e "ZZE G
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE
QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

En ce qui a trait a ’'Agence de promotion économique du Canada atlantique et aux demandes présentées
aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre

maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux du 1°" janvier 2020 au 7 février
2023, il n’'y en a aucune.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Northern Affairs, Minister Responsible for Prairies Economic
Development Canada and Minister responsible for the Canadian Northern Economic
Development Agency
Réponse du ministre des Affaires du Nord, ministre responsable de Développement
économique Canada pour les Prairies et ministre responsable de I'Agence canadienne
de développement économique du Nord

> ) )
. { (X es=z QA
The Honourable Minister Dan Vandal .
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Canadian Northern Economic Development Agency (CanNor)

In so far as the Canadian Northern Economic Development Agency (CanNor) is concerned, with regard

to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, the answer is attached.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Northern Affairs, Minister Responsible for Prairies Economic
Development Canada and Minister responsible for the Canadian Northern Economic
Development Agency
Réponse du ministre des Affaires du Nord, ministre responsable de Développement
économique Canada pour les Prairies et ministre responsable de I'Agence canadienne
de développement économique du Nord

L’honorable Ministre Dan Vandal \

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION
Agence canadienne de développement économique du Nord (CanNor)

Pour ce qui est de I'Agence canadienne de développement économique du Nord (CanNor), en ce qui
concerne les demandes faites par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux de retirer, de
modifier, d'interdire ou de changer de toute autre fagon le contenu des médias sociaux, les messages
ou les comptes, depuis le 1er janvier 2020, la réponse est jointe.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO/NODE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Housing and Diversity and Inclusion
Réponse du ministre du Logement et de la Diversité et de I'Inclusion

Soraya Martinez Ferrada

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC):

Canada Mortgage and Housing Corporation has not made any requests to social media companies to
take down, edit, ban or change in any other way social media content, posts, or accounts, since
January 1, 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NOJN°DE LAQUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Housing and Diversity and Inclusion
Réponse du ministre du Logement et de la Diversité et de I'Inclusion

Soraya Martinez Ferrada

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de meédias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL):

La Société canadienne d’hypothéques et de logement n’a pas fait de demande aux entreprises de
médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’'interdire ou de changer de toute autre maniére du
contenu, des messages ou des comptes de meédias sociaux depuis le 1er janvier 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of National Revenue
Réponse de la ministre du Revenu national

Signed by the Honourable Diane Lebouthillier /QA@Z

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION
With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including
(i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLYIREPONSE TEXTE ORIGHNAL e ]
CANADA REVENUE AGENCY (CRA)

With respect to the above-noted question, what follows is the response from the CRA for the time
period of January 1, 2020 to February 7, 2023 (that is, the date of the question).

The CRA has engaged twice with social media platforms directly during the requested time period to
request that content be removed:

o In April 2022, an individual on Twitter posted a series of posts revealing their personal
information. The CRA reported the posts on the Twitter platform and sent an email to the
Twitter Government of Canada representative as a follow up. The email was not returned;
the account was later suspended.

e Between May and June 2022, a group of CRA employees engaged in a private conversation
that mentioned taxpayer information on an unapproved chat provider, Facebook Messenger.
A group administrator deleted the chat on June 7, 2022. Affected taxpayers were notified
and were offered credit protection services, as well as additional actions they could take to
prevent fraud and contact the CRA if they found it to be necessary. The CRA requested that
Facebook delete the conversation from its servers, but cannot confirm if Facebook was able
to comply with this request. The CRA disciplined the employees involved, up to, and
including, termination of employment. Employees were retrained on Unauthorized Access
and Social Media.

Additional details can be found in the attached template.
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i

Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"

PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE

Q-1219

M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of National Revenue
Réponse de la ministre du Revenu national

Signé par I'honorable Diane Lebouthillier Q /@qu

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’'interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris
(i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du
contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du
changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du
gouvernement?

REPLY / REPONSE

ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

AGENCE DU REVENU DU CANADA (ARC)

En ce qui concerne la question ci-dessus, vous trouverez ci-aprés la réponse de 'ARC pour la
période du 1 janvier 2020 au 7 février 2023 (c’est-a-dire, la date de la question).

Pendant la période demandée, 'ARC n’a communiqué qu’a deux reprises avec ces plateformes
directement pour demander que le contenu soit retiré :

En avril 2022, une personne a publié sur Twitter une série de messages révélant ses
renseignements personnels. L’ARC a signalé les messages sur la plateforme Twitter et a
envoyé un courriel au représentant du gouvernement du Canada sur Twitter a titre de
suivi. Le courriel n’a pas été retourné. Le compte a ensuite été suspendu.

Entre les mois de mai et juin 2022, un groupe d’employés de 'ARC a participé a une
conversation privée qui faisait mention de renseignements personnels au sujet de
contribuables sur Facebook Messenger, un fournisseur de clavardage non approuvé. L'un
des administrateurs du groupe a supprimé la discussion le 7 juin 2022. Les contribuables
touchés ont été avisés et se sont vu offrir des services de protection de crédit, des
mesures supplémentaires qu’elles pouvaient prendre pour prévenir la fraude, et de
communiquer avec 'ARC si elles le jugeaient nécessaire. L’ARC a demandé a Facebook
de supprimer la conversation de ses serveurs mais ne peut confirmer si le réseau social a
été en mesure de se conformer a cette demande. L’ARC a imposé aux employés
impliqués des mesures disciplinaires pouvant aller jusqu’au congédiement. Les employés
ont recu a nouveau une formation sur I'accés non autorisé et les médias sociaux.

Des détails supplémentaires peuvent étre trouvés dans le gabarit ci-joint.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Sport and Minister responsible for the Economic Development
Agency of Canada for the Regions of Quebec
Réponse de la ministre des Sports et ministre responsable de I’Agence de
développement économique du Canada pour les régions du Québec

Signed by the Honourable Pascale St-Onge W

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLYIREPONSE ey [ v
CANADA ECONOMIC DEVELOPMENT FOR QUEBEC REGIONS (CED)

Canada Economic Development for Quebec regions did not make any requests to social media companies to
take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, between
January 1, 2020, and February 7, 2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Sport and Minister responsible for the Economic Development
Agency of Canada for the Regions of Quebec
Réponse de la ministre des Sports et ministre responsable de I’Agence de
développement économique du Canada pour les régions du Québec

Signé par I'honorable Pascale St-Onge

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY /REPONSE TEXTE ORIGINAL oo ]
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE CANADA POUR LES REGIONS DU QUEBEC (DEC)

Développement économique Canada pour les régions du Québec n’a présenté aucune demande aux
entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére
du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux, entre le 1" janvier 2020 et le 7 février 2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Fisheries, Oceans and the Canadian Coast Guard
Réponse de la ministre des Péches, des Océans et de la Garde cétiere canadienne

Pite fellr

PRINT NAWE OF SIGNATORY SIGNATURE (_/
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the

handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Please see the annex for a detailed response for Fisheries and Oceans Canada and the Canadian Coast
Guard.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Fisheries, Oceans and the Canadian Coast Guard
Réponse de la ministre des Péches, des Océans et de la Garde cétiere canadienne

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE ~—

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Veuillez consulter I'annexe pour une réponse détaillée de la part de Péches et Océans Canada et la Garde
cébtiére canadienne.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Fisheries, Oceans and the Canadian Coast Guard
Réponse de la ministre des Péches, des Océans et de la Garde cbtiere canadienne

Mike Kelloway MM& W‘g

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

The Freshwater Fish Marketing Corporation does not have any social media accounts.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Fisheries, Oceans and the Canadian Coast Guard
Réponse de la ministre des Péches, des Océans et de la Garde cbtiere canadienne

Mike Kelloway MM& W‘g

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (i) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

L'Office de commercialisation du poisson d'eau douce n'a pas de comptes de médias sociaux.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

. PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Indigenous Services and Minister responsible for the Federal
Economic Development Agency for Northern Ontario
Réponse de la ministre des Services aux Autochtones et ministre responsable de
I'Agence fédérale de développement économique pour le Nord de I'Ontario

Signed by Vance Badawey

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Since January 1, 2022, Indigenous Services Canada and its Special Operating Agency (Indian Oil
and Gas Canada) did not make any requests to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

. PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Indigenous Services and Minister responsible for the Federal
Economic Development Agency for Northern Ontario
Réponse de la ministre des Services aux Autochtones et ministre responsable de
I'Agence fédérale de développement économique pour le Nord de I'Ontario

Signé par Vance Badawey

SIGNATURE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

PRINT NAME OF SIGNATORY
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de meédias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demande, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Depuis le 1er janvier 2022, Services aux Autochtones Canada et son organisme de service spécial
(Pétrole et gaz des Indiens du Canada) n'ont pas demandé aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of National Defence
Réponse de la ministre de la Défense nationale

Bryan May %/

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Through its various social media platforms, National Defence shares information on a variety of topics, such as
Canadian Armed Forces Operations, the latest departmental initiatives, and job opportunities, in an accessible
manner.

When necessary, National Defence will ask social media companies to take down posts from other users if
they contain information that poses a risk to operational security, or if the post violates the terms and
conditions defined by the social media platform.

Additionally, National Defence will block social media accounts that do not comply with the Comments and
Interaction Section of National Defence Terms and Conditions. Additional details can be found at the following
link: https://www.canada.ca/en/department-national-defence/services/terms-conditions.html#toc?.

National Defence has more than 700 social media accounts across multiple social media platforms (e.g.
Twitter, Facebook, Instagram, LinkedIn, YouTube). It does not centrally track the type of request outlined in the
above question. A manual search would be required at the unit/wing level which cannot be completed in the
allotted time.

National Defence did carry out a further search of key corporate accounts managed by its Public Affairs group.
In general, Public Affairs contacts social media companies several times a month to request the removal of
false National Defence / Canadian Armed Forces-related accounts.

PORTFOLIO AGENCIES

The Office of the Department of National Defence and Canadian Armed Forces Ombudsman, the Military
Police Complaints Commission, the Military Grievances External Review Committee have not made any
requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content,
posts, or accounts, since January 1, 2020.

Details regarding the Communications Security Establishment's (CSE) requests to take down, edit, ban or
change any social media content, posts or accounts between January 1, 2020, and February 7, 2023 can be
found in the enclosed annex. For question (iv), the annex reports the incidents as Brand Impersonation and
Social Media impersonation. A Brand Impersonation is when a social media account is created pretending to
be a Government of Canada department etc. A Social Media Impersonation is when an official of the
Government of Canada is being impersonated. CSE is unable to provide further details as to the specifics of
these incidents.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of National Defence
Réponse de la ministre de la Défense nationale

Bryan May
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de meédias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

La Défense nationale partage de I'information sur une variété de sujets, comme les opérations des Forces
armées canadiennes, les derniéres initiatives ministérielles et les possibilités d’emploi, de maniére accessible
par l'intermédiaire de ses divers médias sociaux.

Au besoin, la Défense nationale demandera aux entreprises de médias sociaux de supprimer les messages
d’autres utilisateurs s’ils contiennent de l'information qui pose un risque pour la sécurité opérationnelle, ou si le
message enfreint les reglements de la plateforme de médias sociaux.

De plus, la Défense nationale bloquera les comptes de médias sociaux qui ne respectent pas la section
« Commentaires et échanges » des conditions générales de la Défense nationale. Pour de plus amples
renseignements a ce sujet, consultez le lien suivant : https://www.canada.ca/fr/ministere-defense-
nationale/services/termes-conditions.html#toc7

La Défense nationale posséde plus de 700 comptes de médias sociaux sur plusieurs plateformes (ex : Twitter,
Facebook, Instagram, LinkedIn, Youtube). Elle ne suit pas de maniére centralisée le type de demande décrit
dans la question ci-dessus. Une recherche manuelle serait nécessaire au niveau de I'unité ou de I'escadre, ce
qui ne peut étre réalisé dans le temps imparti.

La Défense nationale a effectué une recherche supplémentaire sur les principaux comptes d’entreprise gérés
par son groupe des affaires publiques. Les Affaires publiques communiquent généralement avec les
entreprises de médias sociaux plusieurs fois par mois pour demander le retrait de faux comptes liés a la
Défense nationale ou aux Forces armées canadiennes.

ORGANISMES DU PORTEFEUILLE

Le bureau de 'Ombudsman de la Défense nationale et des Forces armées canadiennes, la Commission
d’examen des plaintes concernant la police militaire du Canada, le Comité externe d’examen des griefs
militaires n'ont pas fait de demandes aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias
sociaux depuis le 1¢" janvier 2020.

L’annexe ci-jointe contient les détails concernant les demandes du Centre de la sécurité des
télécommunications (CST) de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer tout contenu, message ou compte
de médias sociaux entre le 1" janvier 2020 et le 7 février 2023. Pour ce qui est de la question (iv), 'annexe
indique que ces incidents ont été signalés comme étant de I'usurpation d’'identité de marque et de 'usurpation

.12



d’identité sur les médias sociaux. Il y a usurpation d’identité de marque lorsqu’'un compte de média social est
créé en prétendant qu’il s’agit d’'un ministére du gouvernement du Canada, etc., tandis qu’il y a usurpation
d’identité sur les médias sociaux lorsqu’un représentant du gouvernement du Canada est usurpé. Le CST
n’est pas en mesure de fournir plus de détails sur ces incidents.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Environment and Climate Change
Réponse du ministre de I'Environnement et du Changement climatique

The Honourable Steven Guilbeault

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by
department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who
made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content,
including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi)
whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

ENVIRONMENT AND CLIMATE CHANGE CANADA

Please refer to the attached template for details.

IMPACT ASSESSMENT AGENCY OF CANADA

The Agency has not made any requests related to Q-1219.

PARKS CANADA

Parks Canada has not made any requests related to Q-1219.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Environment and Climate Change
Réponse du ministre de I'Environnement et du Changement climatique

L’honorable Steven Guilbeault

SIGNATURE
MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

PRINT NAME OF SIGNATORY
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou
des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité
gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande,
(i) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou
le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de
I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

ENVIRONNEMENT ET CHANGEMENT CLIMATIQUE CANADA

Veuillez-vous référer au gabarit ci-joint pour les détails.

AGENCE D’EVALUATION D’IMPACT DU CANADA

L’Agence n'a fait aucune demande liée a la Q-1219.

PARCS CANADA

Parcs Canada n'a fait aucune demande liée a la Q-1219.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Employment, Workforce Development and Disability Inclusion
Réponse de la ministre de I'Emploi, du Développement de la main-d'oeuvre et de
I'Inclusion des personnes en situation de handicap

Irek Kusmierczyk ! k

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Employment and Social Development Canada (ESDC)

ESDC social media teams identified 27 different posts between January 1, 2020, and

February 13, 2023. In each case, the social media platform was contacted for one of the following
reasons: an individual expressing self-harm or harm towards others, impersonation of an official
ESDC account, spam or repetitive comments, or a user account posting fraudulent information.
Because of the personal nature of these interactions, usernames were not retained. See the attached
annex that provides all available details.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Employment, Workforce Development and Disability Inclusion
Réponse de la ministre de I'Emploi, du Développement de la main-d'oeuvre et de
I'Inclusion des personnes en situation de handicap

Irek Kusmierczyk \! k{

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministéere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Emploi et Développement social Canada (EDSC)

EDSC a ciblé 27 différentes publications entre le 1¢" janvier 2020 et le 13 février 2023. Dans chacun
des cas, on a communiqué avec la plateforme pour 'une des raisons suivantes : expression de la
volonté de se faire du mal ou d’en faire aux autres, personnification d’'un responsable du compte
officiel d’EDSC, pourriel ou commentaires répétitifs, ou publication d’information frauduleuse. En
raison de la nature personnelle de ces interactions, les noms d’utilisateurs n’ont pas été enregistrés.
Voir 'annexe ci-jointe qui fournit tous les détails disponibles.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Labour
Réponse du ministre du Travail

Terry Sheehan /
oy Peardan/”
w2

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Canadian Centre for Occupational Health and Safety (CCOHS)

CCOHS has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Labour
Réponse du ministre du Travail

Terry Sheehan @ M/

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de meédias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de meédias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Centre canadien d’hygiéne et de sécurité au travail (CCHST)

CCHST n'a pas fait des demandes aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister responsible for the Federal Economic Development Agency for
Southern Ontario
Réponse de la ministre responsable de I'Agence fédérale de développement
économique pour le Sud de I'Ontario

The Honourable Filomena Tassi, P.C., M.P. : '
M | v

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any
other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or
other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request, (ii) the date, (iii)
the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the handle associated with
post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company abided by the government's
request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION
Federal Economic Development Agency for Southern Ontario

The Federal Economic Development Agency for Southern Ontario did not make requests to social media
companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, for
the period of January 1, 2020, to February 7, 2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister responsible for the Federal Economic Development Agency for
Southern Ontario
Réponse de la ministre responsable de I'’Agence fédérale de développement
économique pour le Sud de I'Ontario

L’honorable Filomena Tassi, C.P., députée ’ .
m i (o

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer,
de modifier, d’'interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias
sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les
détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias
sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la
description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du
gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL I:I TRADUCTION
L'Agence fédérale de développement économique pour le Sud de I'Ontario

L'Agence fédérale de développement économique pour le Sud de I'Ontario n’a pas présentée de demandes
aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre
maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux, pour la période du 1°" janvier 2020 au
7 février 2023.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Indigenous Services and Minister responsible for the Federal
Economic Development Agency for Northern Ontario
Réponse de la ministre des Services aux Autochtones et ministre responsable de
I'Agence fédérale de développement économique pour le Nord de I'Ontario

Signed by the Honourable Patty Hajdu \\/Q

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLYIREPONSE TEXTE ORIGNAL oo
FEDERAL ECONOMIC DEVELOPMENT AGENCY FOR NORTHERN ONTARIO (FEDNOR)

During the period from January 1, 2020 to February 7, 2023, the Federal Economic Development Agency for
Northern Ontario has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban or change in
any other way social media content, posts or accounts.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Indigenous Services and Minister responsible for the Federal
Economic Development Agency for Northern Ontario
Réponse de la ministre des Services aux Autochtones et ministre responsable de
I'Agence fédérale de développement économique pour le Nord de I'Ontario

Signé par I'honorable Patty Hajdu \\Q

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1" janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale :
quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY /REPONSE omanter [ ] IR
AGENCE FEDERALE DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE POUR LE NORD DE L’ONTARIO (FEDNOR)

Pour la période allant du 1¢" janvier 2020 au 7 février 2023, I'Agence fédérale de développement économique
pour le Nord de I'Ontario n’a pas présenté de demandes aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer,

de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Deputy Prime Minister and Minister of Finance
Réponse de la vice-premiére ministre et ministre des Finances

Signed by the -
Honourable Chrystia Freeland C ?/L/_? \(

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Department of Finance Canada

A search of the records of the Department of Finance did not produce any results as the Department
of Finance has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change
in any other way, social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

Bank of Canada

A search of the records of the Bank of Canada did not produce any results.
Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC)

A search of CDIC records did not produce any results.
Canada Development Investment Corporation (CDEV)

A search of CDEV records did not produce any results.
Canada Pension Plan Investment Board (CPPIB)

It should be noted that the CPPIB is neither a department nor an agency of the Crown and therefore,
does not fall within the same guidelines for disclosure. CPPIB is subject to disclosure requirements as
set out in the CPPIB Act and reports to federal and provincial finance ministers and Canadians.

Office of the Superintendent of Financial Institutions (OSFI)

A search of OSFI records did not produce any results.
Royal Canadian Mint

A search of the records of the Royal Canadian Mint did not produce any results.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Deputy Prime Minister and Minister of Finance
Réponse de la vice-premiére ministre et ministre des Finances

Signé par
I'honorable Chrystia Freeland C 2’7 \(
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Ministére des Finances Canada

Une recherche dans les dossiers du ministére des Finances n’a relevé aucune occurrence, car le
ministére des Finances n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou
des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020.

Banque du Canada

Une recherche dans les dossiers de la Banque du Canada n’a relevé aucune occurrence.
Société d’assurance-dépodts du Canada (SADC)

Une recherche dans les dossiers de la SADC n’a relevé aucune occurrence.
Corporation de développement des investissements du Canada (CDEV)

Une recherche dans les dossiers de CDEV n’a relevé aucune occurrence.
Office d’investissement du Régime de pension du Canada (OIRPC)

Il convient de noter que 'OIRPC n’est pas un ministére ni un agent de la Couronne et n’est donc pas
tenu de suivre les mémes directives en matiére de divulgation d’'information. L’OIRPC est soumis aux
exigences de divulgation stipulées par la Loi sur I'Office d’'investissement du régime de pensions du
Canada et reléve des ministres des Finances fédéraux et provinciaux, ainsi que des Canadiens.

Bureau du surintendant des institutions financieres (BSIF)

Une recherche dans les dossiers du BSIF n’a relevé aucune occurrence.
Monnaie royale canadienne

Une recherche dans les dossiers de la Monnaie royale canadienne n’a relevé aucune occurrence.
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 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NOJ/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of International Trade, Export Promotion,
Small Business and Economic Development
Réponse de la ministre du Commerce international, de la Promotion des
exportations, de la Petite Entreprise et du Développement économique

/C’/(/C/< e
Signed by the Parliamentary Secretary Arif Virani

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban,
or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken
down by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests,
including (i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of
the original content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the
change requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Global Affairs Canada (GAC)

The following reflects a consolidated response approved on behalf of Global Affairs Canada
ministers.

Please note that the handles or names of private social media accounts are generally not recorded
for privacy reasons.

Centralized records for takedown requests are only available since May 2022.

Parts (i) to (vi) - Please refer to the attached spreadsheet for the requested details.

Invest in Canada

Parts (i) to (vi) - Please refer to the attached spreadsheet for the requested details.

Export Development Canada (EDC)

Export Development Canada has not made any requests to social media companies to take down,
edit, ban, or change social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

Canadian Commercial Corporation (CCC)

Parts (i) to (vi) - Please refer to the attached spreadsheet for the requested details.

International Development Research Centre (IDRC)

The International Development Research Centre has not made any requests to social media
companies to take down, edit, ban, or change social media content, posts, or accounts, since January
1, 2020.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NOJ/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of International Trade, Export Promotion,
Small Business and Economic Development
Réponse de la ministre du Commerce international, de la Promotion des
exportations, de la Petite Entreprise et du Développement économique

/G/C/C/(-/
Signé par le secrétaire parlementaire Arif Virani

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias
sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu,
des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1¢" janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y
compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la
description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la
description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la
demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Affaires mondiales Canada (AMC)

Ce qui suit refléte la réponse consolidée approuvée au nom des ministres d’Affaires mondiales
Canada.

Veuillez noter que les identifiants ou les noms des comptes de médias sociaux privés ne sont
généralement pas enregistrés pour des raisons de confidentialité.

Les enregistrements centralisés des demandes de retrait ne sont disponibles que depuis mai 2022.

Parties (i) a (vi) - s'il vous plait vous référer au document ci-joint pour plus de détails.

Investir au Canada

Parties (i) a (vi) - s'il vous plait vous référer au document ci-joint pour plus de détails.

Exportation et développement Canada (EDC)

Exportation et développement Canada n’a pas fait les demandes de retirer, de modifier, d’interdire ou
de changer du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1¢" janvier 2020.

Corporation commerciale canadienne (CCC)

Parties (i) a (vi) - s'il vous plait vous référer au document ci-joint pour plus de détails.



2.

Centre de recherches pour le développement international (CRDI)

Le Centre de recherches pour le développement international n’a pas fait les demandes de retirer, de
modifier, d’interdire ou de changer du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux
depuis le 1¢" janvier 2020.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Health
Réponse du ministre de la Santé

Signed by Mr. van Koeverden NpN
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social
media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or other government entity: what are the
details of all such requests, including (i) who made the request, (i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media
company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Health Canada
See Annex A.

Public Health Agency of Canada
See Annex B.

Canadian Food Inspection Agency
The Canadian Institutes of Health Research has not made any requests to social media companies to take
down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts since January 1, 2020.

Canadian Institutes of Health Research
The Canadian Institutes of Health Research has not made any requests to social media companies to take
down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts since January 1, 2020.

Patented Medicine Prices Review Board
The Patented Medicine Prices Review Board has not made any requests to social media companies to take
down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts since January 1, 2020.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Health
Réponse du ministre de la Santé

Signé par M. van Koeverden e
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1¢ janvier 2020,
ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a
présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le
pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la
demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Santé Canada
Voir TAnnexe A.

Agence de la santé publique du Canada
Voir ’Annexe B.

Agence Canadienne d’inspection des aliments

L’Agence Canadienne d’inspection des aliments n’a pas présenté des demandes aux entreprises de
meédias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu,
des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1¢" janvier 2020.

Instituts de recherche en santé du Canada

Les Instituts de recherche en santé du Canada n’ont pas présenté des demandes aux entreprises de
médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu,
des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1¢" janvier 2020.

Conseil d’examen du prix des médicaments brevetés

Les Conseil d’examen du prix des médicaments brevetés n’a pas présenté des demandes aux entreprises
de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du
contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1°" janvier 2020.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY / DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Crown-Indigenous Relations
Réponse du ministre des Relations Couronne-Autochtones

Signed by Jaime Battiste

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Insofar as Crown-Indigenous Relations and Northern Affairs Canada is concerned, there were no
interactions with social media companies to make a request to take down, edit, ban or change social
media content since January 1, 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY / DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Crown-Indigenous Relations
Réponse du ministre des Relations Couronne-Autochtones

Signé par Jaime Battiste

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de meédias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

En ce qui concerne Relations Couronne-Autochtones et Affaires du Nord Canada, aucune interaction
n'a éte faite avec des compagnies de médias sociaux pour faire une demande visant a retirer,
modifier, interdire ou changer tout contenu des médias sociaux depuis le 1°" janvier 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Intergovernmental Affairs, Infrastructure and Communities
Réponse du ministre des Affaires intergouvernementales, de I'Infrastructure et des
Collectivités

Jennifer O’Connell

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban,
or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020,

Infrastructure Canada
INFC has nothing to report.

Canada Infrastructure Bank (CIB)
CIB has nothing to report.

Jacques Cartier and Champlain Bridges Incorporated (JCCBI)
JCCBI has nothing to report.

Windsor-Detroit Bridge Authority (WDBA)
Please refer to the attached annex.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Intergovernmental Affairs, Infrastructure and Communities
Réponse du ministre des Affaires intergouvernementales, de I'Infrastructure et des

Collectivités
Jennifer O’Connell
PRINT NAME OF SIGNATORY - SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (i) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de meédias
sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu,
des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020,

Infrastructure Canada
INFC n’a rien a déclarer.

Banque de l'infrastructure du Canada (BIC)
BIC n’a rien a déclarer.

Ponts Jacques Cartier et Champlain Incorporée (PJCCI)
PJCCI n’arien a déclarer.

Autorité du pont Windsor-Détroit (APWD)
Veuillez-vous référer a I'annexe ci-jointe.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Immigration, Refugees and Citizenship
Réponse du ministre de I'l'mmigration, des Réfugiés et de la Citoyenneté

Marie-France Lalonde, M.P. W

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social
media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or other government entity: what are the
details of all such requests, including (i) who made the request, (i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media
company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Insofar as Immigration, Refugees and Citizenship Canada (IRCC) is concerned:

IRCC has not asked social media companies to take down, edit, ban, or change social media content,
posts, or accounts, since January 1, 2020.

Insofar as the Immigration and Refugee Board of Canada (IRB) is concerned:

Since January 1, 2020, three interactions have occurred between the IRB and social media
companies related to the removal of social media posts. Please refer to Annex A for more details.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Immigration, Refugees and Citizenship
Réponse du ministre de I'l'mmigration, des Réfugiés et de la Citoyenneté

Marie-France Lalonde, députée

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020,
ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a
présenté la demande, (i) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le
pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement demandg, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la
demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

En ce qui concerne Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada (IRCC) :

IRCC n’a pas présenté de demandes aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de
modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des messages ou des
comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020.

En ce qui concerne la Commission de I'immigration et du statut de réfugié du Canada (CISR) :

Depuis le 1er janvier 2020, trois interactions ont eu lieu entre la CISR et les entreprises de médias
sociaux pour retirer des publications dans les médias sociaux. Veuillez consulter I'Annexe A pour
plus de détalils.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Innovation, Science and Industry
Réponse du ministre de I'lnnovation, des Sciences et de I'Industrie

//
The Hon. Francois-Philippe Champagne

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Please see in the attached annex a detailed response from Innovation, Science and Economic
Development Canada (including its special operating agencies).

Copyright Board of Canada, the Canadian Space Agency, the National Research Council Canada,
the Natural Sciences and Engineering Research Council of Canada, the Social Sciences and
Humanities Research Council of Canada and Statistics Canada have not made any requests to any
social media companies to take down, edit, ban or change in any other way social media content,
posts, or accounts, since January 1, 2020.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Innovation, Science and Industry
Réponse du ministre de I'lnnovation, des Sciences et de I'Industrie

o —
L’hon. Francois-Philippe Champagne

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (i) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Vous trouverez dans l'annexe ci-jointe une réponse détaillée d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (y compris ses organismes de service spéciaux).

La Commission du droit d'auteur du Canada, 'Agence spatiale canadienne, le Conseil national de
recherches Canada, le Conseil de recherches en sciences naturelles et en génie du Canada, le
Conseil de recherches en sciences humaines du Canada et Statistique Canada n'ont adressé aucune
demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer
de toute autre maniere du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler
janvier 2020.



Tep 1

'0¢0¢ apneJ}

ap a1wIoju0d €| (IA)

A ‘reuibrio nuasjuod np uonduosap e| (A1) op sw.opeid el (1)

epeue
UoN sodoud sop uoissaiddng B| 9p uonuanaid e| ap SIO 8| INS dIUBIINJUOD Janim | T10-£0-0202 ooco::ocwo o w oI

B| 9p neaing np 188M ] nNe ajuesua)jo asuodoy 9P d

wswaulaAnob

uolealgnd e|
np apuewap B| € XNeioos apuewap Juswabueys XNe|oos seipaw apuewsp
® 9100Sse awAuopnasd 8] no wou 3| siudwod arepe| (1)
seipaw ap asudasua,| np uonduosap e| (A)

e| 91uasaid e inb (1)

s1idwod A ‘sepuewap s8d S8IN01 ap S|ILI9P S| JUoS s|anb

(3asi) (xne1oads adiAlas ap sawsiuebio sas sudwod A) epeued anblwouoos Juswaddo|aAa@ 18 S82UBIS ‘uolleAOUU] : NOILYSINYDHO.1 3d WON

axauuy

¢juswaulaAnob np apuewap e| B XNeloos seipaw ap asudaius,| ap a}iwlojuod e| (1A) ‘Opuewsp juswabueyd
np uonduasap e| (A) ‘uonealgnd | e a1o0sse awAuopnasd 3] N0 wou 3] suudwod A ‘reulbuuo nuajuod np uonduasap el (A1) ‘Xxneinos seipaw ap awlojareld e (i) ‘arep
e| (1) ‘apuewap e| a1uasalid e inb (1) sdwod A ‘sapuewap $a82 S81N0) 9P S|Ie1ap S| UOS S|anb : arejuawauiaAnob a1us anne no awsiueblo ‘a1alsiuiw Jed Sag|luaA
‘0z0z J1onuel Ja|, 8] sindep xneloos seipaw ap s8}dwod sap No sabessaw Sap ‘NUBJUOD NP aJ3IUBW dJNe 8)N0} ap Jabueyd ap NO alipJajulp ‘JBIIPOW ap ‘Jalljdl ap anA
U XNeroos selpow ap sasldanus xne JuswauldsAnob o] Jed segjuasaid sepuewap s8] 8UIBUOD Inb 80 U3 — (3senQ-esebelN) uoslly ‘W — €20 1819} L — ,6TZT-O

612T-O




I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Tourism and Associate Minister of Finance
Réponse du ministre du Tourisme et ministre associé des Finances

Parliamentary Secretary Rachel Bendayan ?WW
z

7
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

MINISTER OF TOURISM AND ASSOCIATE MINISTER OF FINANCE - TOURISM PORTFOLIO

Destination Canada does not track requests made to social media companies to take down, edit, ban,
or change in any other way social media content, posts, or accounts.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Tourism and Associate Minister of Finance
Réponse du ministre du Tourisme et ministre associé des Finances

Secrétaire parlementaire Rachel Bendayan ?WW
z

7
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

MINISTRE DU TOURISME ET MINISTRE ASSOCIE DES FINANCES — PORTEFEUILLE DE
TOURISME

Destination Canada ne suit pas les demandes faites aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou
des comptes de médias sociaux.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NOJN° DE LA QUESTION | BY/DE J DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023
Reply by the Minister of International Trade, Export Promotion, Small Business and
Economic Development

Réponse de la ministre du Commerce international, de la Promotion des exportations,
de la Petite Entreprise et du Développement économique

Parliamentary Secretary Arif Virani /w‘

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION |:|
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

MINISTER OF INTERNATIONAL TRADE, EXPORT PROMOTION, SMALL BUSINESS AND
ECONOMIC DEVELOPMENT - SMALL BUSINESS PORTFOLIO

Please see in the attached annex a detailed response from the Business Development Bank of
Canada.
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l* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023
Reply by the Minister of International Trade, Export Promotion, Small Business and
Economic Development

Réponse de la ministre du Commerce international, de la Promotion des exportations,
de la Petite Entreprise et du Développement économique

Secrétaire parlementaire Arif Virani ﬂ‘/—

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d'interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
2 la publication, (v) la description du changement demandg, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION 7

MINISTRE DU COMMERCE INTERNATIONAL, DE LA PROMOTION DES EXPORTATIONS, DE
LA PETITE ENTREPRISE ET DU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE — PORTEFEUILLEDE LA
PETITE ENTREPRISE

Vous trouverez dans I'annexe ci-jointe une réponse détaillée de la Banque de développement du
Canada.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Justice and Attorney General of Canada
Réponse du ministre de la Justice et procureur général du Canada

The Parliamentary Secretary Gary Anandasangaree

A

T\AAANA
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY/REPONSE TEXTE ORIGNAL s ]
Department of Justice
The Department of Justice has not made any requests to social media companies to take down, edit,
ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.
Canadian Human Rights Commission
The Canadian Human Rights Commission has not made any requests to social media companies to
take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since
January 1, 2020.
Administrative Tribunals Support Service of Canada
The Administrative Tribunals Support Service of Canada has not made any requests to social media

companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or
accounts, since January 1, 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Justice and Attorney General of Canada
Réponse du ministre de la Justice et procureur général du Canada

Le secrétaire parlementaire Gary Anandasangaree

A

v W
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Ministére de la Justice
Le ministere de la Justice n’a pas demandé aux entreprises de médias sociaux de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le ler janvier 2020.
Commission canadienne des droits de la personne
La Commission canadienne des droits de la personne n’a pas demandé aux entreprises de médias
sociaux de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020.
Service canadien d’appui aux tribunaux administratifs
Le Service canadien d’appui aux tribunaux administratifs n’a pas demandé aux entreprises de médias

sociaux de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Natural Resources
Réponse du ministre des Ressources naturelles

70z 22

SIGNATURE
MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

PRINT NAME OF SIGNATORY
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

The Honourable Jonathan Wilkinson, P.C., M.P. /Z
Z

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit,
ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1,
2020, broken down by department, agency, or other government entity: what are the details of
all such requests, including (i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform,
(iv) the description of the original content, including the name or the handle associated with
post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company abided
by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Natural Resources Canada (NRCan):
From January 1, 2020, to February 7, 2023, NRCan did not make a request related to Q-1219.

Canada Energy Regulator (CER):
From January 1, 2020, to February 7, 2023, CER did not make a request related to Q-1219.

Canadian Nuclear Safety Commission (CNSC):
From January 1, 2020, to February 7, 2023, CNSC did not make a request related to Q-1219.

Northern Pipeline Agency (NPA):
From January 1, 2020, to February 7, 2023, NPA did not make a request related to Q-1219.




I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara West) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Natural Resources
Réponse du ministre des Ressources naturelles

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

L’honorable Jonathan Wilkinson, C.P., M.P.

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias
sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu,
des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par
ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces
demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias
sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la
publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias
sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Ressources naturelles Canada (RNCan):
Du 1er janvier 2020 au 7 février 2023, RNCan n’a pas fait de demande liee a Q-1219.

Régie de I'’énergie du Canada (REC):
Du 1er janvier 2020 au 7 février 2023, la REC n’a pas fait de demande liée a Q-1219.

Commission canadienne de sireté nucléaire (CCSN):
Du 1er janvier 2020 au 7 février 2023, la CCSN n’a pas fait de demande liée a Q-1219.

Administration du pipe-line du Nord (APN):
Du 1er janvier 2020 au 7 février 2023, 'APN n’a pas fait de demande liée a Q-1219.




I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of International Development and Minister responsible for the
Pacific Economic Development Agency of Canada
Réponse du ministre du Développement international et ministre responsable de
I’Agence de développement économique du Pacifique Canada

The Hon. Harjit S. Sajjan, PC, OMM, MSM, CD, MP

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including
(i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Pacific Economic Development Canada (PacifiCan)

Pacific Economic Development Canada (PacifiCan) has not made any requests to social media
companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or
accounts between the date of its inception, August 6, 2021, and February 7, 2023.

On August 6, 2021, PacifiCan and Prairies Economic Development Canada (PrairiesCan) were
launched and replaced Western Economic Diversification Canada. Any data for the timeframe before
the launch of the two new regional development agencies has been addressed in the response
provided by PrairiesCan.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of International Development and Minister responsible for the
Pacific Economic Development Agency of Canada
Réponse du ministre du Développement international et ministre responsable de
I’Agence de développement économique du Pacifique Canada

L’hon. Harjit S. Sajjan, CP, OMM, MSM, CD, député F\\\ i
PRINT NAWE OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE
QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris
(i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du
contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du
changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du
gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Développement économique Canada pour le Pacifique (PacifiCan)

Développement économique Canada pour le Pacifique (PacifiCan) n’a présenté aucune demande
aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute
autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux entre la date de sa
création, le 6 aolt 2021, et le 7 février 2023.

Le 6 aolt 2021, PacifiCan et Développement économique Canada pour les Prairies (PrairiesCan) ont
été lancés et remplacent Diversification de I'économie de 'Ouest Canada. Toutes les données pour
la période précédant le lancement des deux nouvelles agences de développement régional ont été
traitées dans la réponse fournie par PrairiesCan.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Canadian Heritage
Réponse du ministre du Patrimoine canadien

Chris Bittle &Z\%{t{

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social
media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or other government entity: what are the
details of all such requests, including (i) who made the request, (i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media
company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

CANADIAN HERITAGE (PCH)

PCH has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or

change in any other way social media content, posts, or accounts between January 1, 2020 and
February 7, 2023.

AGENCIES AND CROWN CORPORATIONS

Canadian Museum of History
See attached.

Canadian Radio-television and Telecommunications Commission, Library and Archives
Canada, National Battlefields Commission, National Film Board of Canada, Canada Council
for the Arts, Ingenium — Canada’s Museums of Science and Innovation, Canadian Museum
for Human Rights, Canadian Museum of Immigration at Pier 21, Canadian Museum of Nature,
National Gallery of Canada, Telefilm Canada, Canadian Race Relations Foundation

These organizations have not made any requests to social media companies to take down, edit,
ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts between January 1, 2020
and February 7, 2023.

CBC/Radio-Canada

CBC/Radio-Canada asked various social media platforms to act on social media content in the
described period, to fix copyright infringement cases or to report platform violations. However, for
operational reasons, there is no central register including the information asked in the various sub-
guestions. An extensive manual search would be required to gather the information requested and
remove any personal information. The results could only partially answer this request. This could not
be accomplished in the time allotted for this request.

National Arts Centre (NAC)

The information requested is not readily available in the NAC’s tracking systems. An extensive
manual search would be necessary in order to provide a comprehensive response. This operation
cannot be completed within the allotted timeframe.

.12



SPECIAL OPERATING AGENCIES

Canadian Conservation Institute, Canadian Heritage Information Network
Information as it may relate to the work of these special operating agencies is reported under the
response from the Department of Canadian Heritage.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Canadian Heritage
Réponse du ministre du Patrimoine canadien

[

Chris Bittle
PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY

MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020,
ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a
présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le
pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement demandg, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la
demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

PATRIMOINE CANADIEN (PCH)

PCH n’a présenté aucune demande a des entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de
modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des messages ou des
comptes de médias sociaux entre le 1°" janvier 2020 et le 7 février 2023.

AGENCES ET SOCIETES D’ETAT

Musée canadien de I’histoire
Voir piece jointe.

Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes, Bibliotheque et
Archives Canada, Commission des champs de bataille nationaux, Office national du film du
Canada, Conseil des arts du Canada, Ingenium — Musées des sciences et de I'innovation du
Canada, Musée canadien pour les droits de la personne, Musée canadien de I'immigration du
Quai 21, Musée canadien de la nature, Musée des beaux-arts du Canada, Téléfilm Canada,
Fondation canadienne des relations raciales

Ces organismes n’ont présenté aucune demande a des entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou
des comptes de médias sociaux entre le 1°" janvier 2020 et le 7 février 2023.

CBC/Radio-Canada

CBC/Radio-Canada a demandé a diverses plateformes de médias sociaux d’agir sur le contenu des
médias sociaux au cours de la période décrite, pour régler des cas de violation du droit d’auteur ou
pour signaler des violations de la plateforme. Cependant, pour des raisons opérationnelles, il
n’existe pas de registre central regroupant les informations demandées dans les différentes sous-
guestions. Une recherche manuelle approfondie serait nécessaire pour recueillir les informations
demandées et supprimer toute information personnelle. Les résultats ne pourraient répondre que
partiellement a cette demande. Cela n’a pas pu étre accompli dans le temps imparti pour cette
demande.

.12



Centre national des Arts (CNA)

L’information demandée n’est pas aisément accessible dans les systémes de suivi du CNA. Une
recherche manuelle exhaustive serait nécessaire afin de pouvoir fournir une réponse complete.
Cette opération ne peut étre réalisée dans les délais prescrits.

ORGANISMES DE SERVICES SPECIAUX

Institut canadien de conservation, Réseau canadien d’information sur le patrimoine
La réponse de ces organismes de services spéciaux est comprise dans la réponse du ministere du
Patrimoine canadien.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Prime Minister
Réponse du premier ministre

AT )=
The Honourable Greg Fergus, P.C., M.P. N

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Since January 1 2020, the Privy Council Office has not made any requests to social media
companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or
accounts.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Prime Minister
Réponse du premier ministre

Z 7___,
L’honorable Greg Fergus, c.p., député N

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé€ a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Depuis le 1°" janvier 2020, le Bureau du Conseil privé n'a fait aucune demande aux entreprises de
médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du
contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANGCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Justice and Attorney General of Canada
Réponse du ministre de la Justice et procureur général du Canada

A

Signed by Gary Anandasangaree M

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Public Prosecution Service of Canada

The Public Prosecution Service of Canada has nothing to report with regard to this question.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Justice and Attorney General of Canada
Réponse du ministre de la Justice et procureur général du Canada

A

Signé par Gary Anandasangaree TAAN — ——

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Service des poursuites pénales du Canada

Le Service des poursuites pénales du Canada n’a rien a rapporter en ce qui concerne cette question.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Northern Affairs, Minister Responsible for Prairies Economic
Development Canada and Minister responsible for the Canadian Northern Economic
Development Agency
Réponse du ministre des Affaires du Nord, ministre responsable de Développement
économique Canada pour les Prairies et ministre responsable de I'Agence canadienne
de développement économique du Nord

Signed by the Honourable Dan Vandal 2, (/‘ » (
\\» - X & W

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by
department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who
made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content,
including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi)
whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Insofar as Prairies Economic Development Canada (PrairiesCan) is concerned, no request were made to
social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or
accounts, since January 1, 2020.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Northern Affairs, Minister Responsible for Prairies Economic
Development Canada and Minister responsible for the Canadian Northern Economic
Development Agency
Réponse du ministre des Affaires du Nord, ministre responsable de Développement
économique Canada pour les Prairies et ministre responsable de I'Agence canadienne
de développement économique du Nord

Signé par I'honorable Dan Vandal . (/‘ AW (
\\» &4 ; -

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou
des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre
entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la
demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris
le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la
conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

En ce qui concerne Développement économique Canada pour les Prairies (PrairiesCan), aucune demande n’a
été présentée aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de
toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Public Safety
Réponse du ministre de la Sécurité publique

Pam Damoff, M.P.

g
'
. .
Sion Kdnot)

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social
media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department, agency, or other government entity: what are the
details of all such requests, including (i) who made the request, (i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media
company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Public Safety Canada (PS)

From January 1, 2020 to February 7, 2023, PS has not made any requests to social media companies to take
down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts.

Canada Border Services Agency (CBSA)

The requested information is provided in Annex 1.

The CBSA does not systematically track this type of activity, however, the CBSA is able to provide the non-
exhaustive information listed in Annex 1 within the prescribed timeline.

Canadian Security Intelligence Service (CSIS)

Given its mandate and specific operational requirements, and in order to protect the safety and security of
Canadians, CSIS does not generally disclose details related to operational activity.

Correctional Service of Canada (CSC)

The requested information is provided in Annex 2.

Parole Board of Canada (PBC)

From January 1, 2020 to February 7, 2023, the PBC has not made any requests to social media companies to
take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts.

Royal Canadian Mounted Police (RCMP)

The requested information is provided in Annex 3.
During the time frame requested, the RCMP National Communication Services contacted Meta once to report

an account impersonating the RCMP Commissioner. Meta approved the request and deleted the account.
Information can be found in the attached annex.

.12



.

This response does not cover any operational use of social media platforms by RCMP employees outside of
National Communication Services. Any requests made to social media companies as part of an ongoing
investigations cannot be disclosed in order to protect the integrity of the investigation.



[4F "

papige Auedwod vipaw
[e100s ay1 Jay1eym (IA)

uonduosap ayl (A)

Buipn|oul ‘quai1uod reuibio ayl Jo uondiiosap ayl (A1)

[e1o0s ayj (1)

ON anoway AemAueliop pueles) ay) 9} - S|OqWAS 10 yoaads areH welbeisu| 6T-G0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas 101alg
ON anoway S|ogWAS 10 ydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas 101alg
ON aAOWDY 88T 1Som yelwalal - S|oquwAs 10 ydaads areH weibeisu| ¥T1-G0-120¢ suoneduNwWWwo) ‘[elauas) 1019aliq
ON aAOWDY 88T 1Som yelwalal - S|oquwAs 10 ydaads areH weibeisu| ¥T1-G0-120¢ suoneduNwWWo) ‘[elauas) 1019aliq
ON aAOWDY 88T 1Som yelwalal - S|oquwAs 10 ydaads areH weibeisu| ¥T1-G0-120¢ suoneduNwWWo) ‘[elauas) 1019aliq
ON aAOWDY 88T 1Som yelwalal - S|oquwAs 10 ydaads areH weibeisu| ¥T1-G0-120¢ suoneduNwWWo) ‘[elauas) 1019aliq
ON aAOWDY 88T 1Som yelwalal - S|oquwAs 10 ydaads areH weibeisu| ¥T1-G0-120¢ suoneduNwWWwo) ‘[elauas) 1019aliq
ON anoway ZGTaIppaise) - S|oquwAs 1o yoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWo) ‘[elauas 101alg
ON anoway £0178UB20 - S|OqUIAS 10 Yydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas 10alg
ON anoway £0178UBa20 - S|OgqWIAS 10 Yydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWo) ‘[elauas 10dalg
ON anoway £0178UB20 - S|0qWIAS 10 Yydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas 1o1dalg
ON anoway £0178UBa20 - S|0qUIAS 10 Yydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWo) ‘[elauas 101dalg
ON anoway £0178UB20 - S|0qWIAS 10 Yydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas 1o1dalg
ON anoway £0178UBa20 - S|0qUIAS 10 Yydoaads areH welbeisu| ¥T-G0-T202 suonesuNWWo) ‘[elauas 101dalg
ON anoway Jjse es(o - uoneuosiadw| welbeisu| 8T-T0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas 1o1dalg
ON aAOWDY IXAQy - AIIAIDY [enxasS 10 AlIpNN weibeisu| G0-0T-020¢ suoneduNWWo) ‘[elauas) 1019aliq
san
S EmEHEwgmew 1A paisanbau 1sod yym pareldosse ajpuey ayl 10 sweu ay} wJojre|d eipaw
_ 1 Aq abueyo ayj Jo Ynm psiel Ipuey sy Y hejdelp arep ay1 (1) 1sanbal ayl apew oym (1)

Buipn|oul ‘sisanbal yons [e JO S|re1ap ayl aje 1eym

T Xauuy

(vsg90) Aouaby saa1nIas Jspiog epeued :NOILYZINYOHO 40 JNVYN

¢1senbal suawulanob ayl Aq papige Auedwod eipaw [RI00S ayl Jayiaym (1) ‘parsanbal abueyds ayl jo uondiosap
ayl (A) 1sod yum pareloosse ajpuey ay) 10 aweu ayl Buipnjoul quaiuod [eulblio ayi Jo uonduasap ayi (A1) ‘wuopne|d eipaw [e1o0s ayl () ‘erep ayx (1) ‘1sanbal ayl apew oym (1) Buipnjoul
‘sysanbal yons ||e Jo s|relap ayl ate yeym :Aus Juawulanob Jaylo Jo ‘Aouabe ‘quawiredap Ag umop uaxoiq ‘0z0z ‘T Arenuer aduls ‘SJunodJe 1o ‘s1sod ‘QUdIU0D BIpaW [elo0s Aem 1aylo
Aue u1 abueyd Jo ‘ueq ‘}Ipa ‘umop aye} 0} saluedwod eipaw [BI00S 0} Juswulanob ay) Aq epew sisenbal 0} psebal yupn — (1sapn elebelN) uosly I\ — €202 ‘L Aenigea4 — 612T-0

612T-O




¢joc¢

"aulawil paguasald ayl uIyim Xauuy ayl ul palsl| uoiewlojul ayl apiaoid 01 a|ge si ysSgD ayl ‘1lanamoy ‘Alanae Jo adAl siyl yoea AjesnewalsAs 10U Saop vYSgD 3yl 910N

papige Auedwo9 evipaw
[e100s ayy sayiaym (IA)

uonduosap ayl (a)

Buipn|oul ‘quaiuo9d euiblio ayl Jo uonduosap ayl (A1)

[e1o0s ayi (1)

ON anoway zzzzBemuina - S|0quWAS 10 yoaads areH welbeisu| 0T-T0-£202 suonesuUNWWOo) ‘[elauas) 10yaig
ON anoway Anuow [eas 8y - bulA|ing 1o uswssereH welbeisu| 92-80-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103aig
ON anoway Auooy Auue - bulA||ng 10 JuswsseleH welbeisu| ¥2-80-T202 suonesuNWWo) ‘[elauas) 103aig
ON anoway la1sdiyaxomaxe) - bulA|ing 10 uswssereH welbeisu| T2-S0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103aig
ON anoway dooiapiogxa - bulA|Ing 1o JuswsseleH welbeisu| 02-S0-T202 suonesuNWWo) ‘[elauas) 103aig
ON anoway dooiapiogxas - bulA|Ing 1o JuswsseleH welbeisu| 02-S0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103aig
ON anoway 1a1sdiyaxomaxe) - bulA|ing 10 uswssereH welbeisu| 02-S0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103aig
ON anoway 1a1sdiyaxomaxe} - bulA|ing 1o uswssereH welbeisu| 02-S0-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103alg
ON anoway 1a1sdiyaxomaxe} - bulA|ing 10 uswssereH welbeisu| 02-S0-T202 suonesuUNWWOo) ‘[elauas) 10yalig
ON anoway doysApogpreAuesy - bulAjng 10 JuswsseleH welbeisu| 02-80-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103alig
ON anoway Anuow eas 8y - bulA|ing 1o uswssereH welbeisu| 02-80-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103alig
ON anoway Anuow eas 8y - bulA|ing 1o uswssereH welbeisu| 02-80-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 10yalig
ON anoway Anuow [eas 8y - bulA|ing 1o uswssereH welbeisu| 02-80-T202 suonesuUNWWOo) ‘[elauas) 10yalig
ON anoway doysApogpreAuesy - bulAjng 10 JuswsseleH welbeisu| 02-80-T202 suonesuNWWOo) ‘[elauas) 103alig
1sanbal
s,Juawuianob ayl Aq paisanbau 1sod yyim paleloosse ajpuey ayl 10 saweu ayl wJoye|d eipaw
abueyo ayi jo arep ayi (1) 1sanbai ayl apew oym (1)

Buipn|oul ‘s1sanbal yons [e Jo s|re1ap ayl ate 1eym

T Xauuy

(vsSg0) Aouaby sa21n18S Jspiog epeued :NOILYZINYOHO 40 NN




Tj0T1

L¢-10-220¢ 1=anm 1L

"8Jed INo Ul aYewuUl ue
10 AIn2as pue Alajes ay 10edwil
Aew jJuswiwod ay) se 19am] ay)

To81l0DuURIpRUR)
ApoiISno DSD Ul [enplAlpul ue 1surefe suonesnooe
areinoodeul 1o uanoidun ‘snolas premioy

usawabebug
pue suonesuNWWwo)
‘JBUOISSIWWOD

papige Auedwo9 evipaw
[e100s ayl Jaylaym (IA)

3y Jo uonduosap ays (A)

‘Jua1u09 [eulblio ayl jJo uonduosap ayl (A1)

eIpaw [eloos ayi (1)

AQ palusp sem 1sanbal ayl| aAowal JonIM] Teyl paisanbay 1nd Juswwod ay] ‘BulAng 10 JuswsselreH lanim) 92-10-2202 1UBISISSY 91RI00SSY
‘8led INo Ul |aYewul ue Toa1lo)ueIpRURD Juswabebugy
J0 Andas pue A1ajes ayi 10edwit Apoisnd DS Ul [enplAlpul ue 1surebe suonesnooe pue suoneduNWWo)
12-T0-220zZ Jonm| Aew juswwod ayl se 19am] ay} a1eIndoeUl 10 udAoidun ‘SnoLIBS pJemio} ‘JauUOISSIWWO)D
Aq paluap sem isenbal ayl| aAowsal Janm] eyl paisanbay ind Juswwod ay] ‘Bulfjng Jo JuswsseleH laym 92-T0-2202 JURISISSY 91eI00SSY
"8led INo Ul aYewuUl ue Toa1lo)ueIpRURD Juswabebugy
0 A1ngas pue Alajes ayi 10edwit Apoisnd DS Ul [enplAlpul ue 1surebe suonesnooe pue suoneduNWWo)
12-T0-220Z 1onm]| Aew juswwod ayl se 19am] ay} a1eInddeul 10 uaAoidun ‘SnoLIBS pJemioy ‘JauUOISSIWWO)D
Aq paluap sem isanbal ayl| aAowsal Janm] eyl paisanbay ind Juswwod ay] ‘Bulf|ng Jo JuswsseleH Jaym 92-T0-2202 1URISISSY 91eID0SSY
1sanbal
1s0d yim
s,Juawulanob ayi Aq palsanbal abueys waoye|d
paleloosse a|puey ayl 10 aweu ay) buipnjoul arep ayl (1) | 1sanbai oyl apew oym (1)

Buipnjoul ‘s1sanbal yons || JO S|el1ap ayl ale 1eym

7 Xauuy

(DSD) epeue) 82IAI8S [2UON93.L0D INOILYZINYOHO 40 JINVYN

¢1senbal suawulanob ayl Aq papige Auedwod eipaw [RI00S ayl Jayiaym (1) ‘parsanbal abueyds ayl jo uondiosap
ay (A) 1sod yum pareloosse ajpuey ayl 10 aweu ayy Buipnjoul ‘uaiuod [eulblio ayp Jo uonduosap ayl (A1) ‘wuofe|d eipaw [eroos ayl (i) ‘erep ayr (i) ‘1sanbal ayl apew oym (1) Buipnjoul
‘sysanbal yons ||e Jo s|relap ayl ate yeym :Aus Juawulanob Jaylo Jo ‘Aouabe ‘quawiredap Ag umop uaxoiq ‘0z0z ‘T Arenuer aduls ‘SJunodJe 1o ‘s1sod ‘QUdIU0D BIpaW [elo0s Aem 1aylo
Aue u1 abueyd Jo ‘ueq ‘}Ipa ‘umop aye} 0} saluedwod eipaw [BI00S 0} Juswulanob ay) Aq epew sisenbal 0} psebal yupn — (1sapn elebelN) uosly I\ — €202 ‘L Aenigea4 — 612T-0

612T-O




Tj0T1

papige Auedwo9 evipaw
[e100s ayy Jayiaym (IA)

ay) Jo uonduasap ayi (A)

‘lua1u09 eulblio ayl Jo uonduosap ayl (A1)

eipaw [e1oos ayi (1)

80.L0vE6CY
Junoooe| 98000T=Piedyd a|401d/LI100:300Gae) MwWw//-Sdny dINOY 3y} Jo Jauoissiwo)
S9A ay Jo uonajap paisenbay ‘'sebessaw o>xey sjdoad buipuss yoogaded|  60-T0-€20¢ ay} 01 JULISISSY
pue _3onT epualg JauoISsIwwo) dINDY, SAIRNSIUILPY BAIINDSXT

aq 01 Buipualaid sI 00gade4 uo JuNodJIe Uy

1sanbal
s,Juawulanob ayy Aq paisenbal abueyd 1sod ynm wJojeld
_ paleloosse a|puey ayl 1o aweu ayi buipnjoul arep ayl (1) | 1senbaiayl epew oym (1)

Buipn|oul ‘sisanbal yons [e JO S|re1ap ayl aje 1eym

€ Xauuy

(dDY) @d110d panojy uelpeued [eAoy INOILYZINVOHO 40 JNVN

¢1senbal suawulanob ayl Aq papige Auedwod eipaw [RI00S ayl Jayiaym (1) ‘parsanbal abueyds ayl jo uondiosap
ay (A) 1sod yum pareloosse ajpuey ayl 10 aweu ayy Buipnjoul ‘uaiuod [eulblio ayp Jo uonduosap ayl (A1) ‘wuofe|d eipaw [eroos ayl (i) ‘erep ayr (i) ‘1sanbal ayl apew oym (1) Buipnjoul
‘sysanbal yons ||e Jo s|relap ayl ate yeym :Aus Juawulanob Jaylo Jo ‘Aouabe ‘quawiredap Ag umop uaxoiq ‘0z0z ‘T Arenuer aduls ‘SJunodJe 1o ‘s1sod ‘QUdIU0D BIpaW [elo0s Aem 1aylo
Aue u1 abueyd Jo ‘ueq ‘}Ipa ‘umop aye} 0} saluedwod eipaw [BI00S 0} Juswulanob ay) Aq epew sisenbal 0} psebal yupn — (1sapn elebelN) uosly I\ — €202 ‘L Aenigea4 — 612T-0

612T-O




I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO/N° DE LA QUESTION | BY /DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Public Safety
Réponse du ministre de la Sécurité publique

Pam Damoff, députée

i

) o A
Sn Adnod)

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020,
ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a
présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le
pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la
demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Sécurité publique Canada (SP)

Du 1¢" janvier 2020 au 7 février 2023, la SP n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux.

Agence des services frontaliers du Canada (ASFC)

L’information demandée est fournie a 'annexe 1.

L'ASFC ne fait pas systématiquement le suivi de ce type d'activité, mais elle est en mesure de fournir les
renseignements non exhaustifs énumérés a I'annexe 1 dans les délais prescrits.

Service canadien du renseignement de sécurité (SCRS)

Compte tenu de son mandat et de ses exigences opérationnelles précises, et pour protéger la sécurité des
canadiens, le SCRS ne divulgue généralement pas de détails sur les activités opérationnelles.

Service correctionnel du Canada (SCC)

L’information demandée est fournie a 'annexe 2.

Commission des libérations conditionnelles du Canada (CLCC)

Du 1¢" janvier 2020 au 7 février 2023, la CLCC n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias
sociaux en vue de retirer, de modifier, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du
contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.

Gendarmerie royale du Canada (GRC)

L’information demandée est fournie a 'annexe 3.

.12



.

Au cours de la période demandée, les Services nationaux de communications de la GRC ont communiqué une
fois avec Meta pour signaler un compte usurpant 'identité du commissaire de la GRC. Meta a approuve la
demande et supprimé le compte. L'informations sera présentée dans I'annexe ci-jointe.

Cette réponse ne porte pas sur 'utilisation opérationnelle des plateformes de médias sociaux par les employés
de la GRC a I'extérieur des Services nationaux de communication. Toute demande faite aux entreprises de

médias sociaux dans le cadre d’enquéte en cours ne peut étre divulguée afin de protéger l'intégrité de
l'enquéte.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

. PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Public Services and Procurement
Réponse de la ministre des Services publics et de I'Approvisionnement

Anthony Housefather Q% %,‘}&

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Public Services and Procurement Canada (PSPC):
PSPC has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

Canada Lands Company (CLC):
CLC has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any
other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

Canada Post Corporation (CPC):
CPC has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any
other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

Defence Construction Canada (DCC):
DCC has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any
other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

National Capital Commission (NCC):
NCC has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any
other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.

Shared Services Canada (SSC):
SSC has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any
other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

. PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING “ORIGINAL TEXT” OR “TRANSLATION”
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT « TEXTE ORIGINAL » OU « TRADUCTION »

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Public Services and Procurement
Réponse de la ministre des Services publics et de I'’Approvisionnement

Anthony Housefather g% Hq_uﬁ&

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministére, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Services publics et Approvisionnement Canada (SPAC) :

SPAC n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de
modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniere du contenu, des messages ou des
comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.

Société immobiliére du Canada (SIC) :

SIC n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.

Société canadienne des postes (SCP) :

SCP n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.

Construction de Défense Canada (CDC) :

CDC n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.

Commission de la capitale nationale (CCN) :

CCN n’a présenté aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.

Services partagés Canada (SPC) :

SPC n’a présenté aucune demande aux entreprises de meédias sociaux en vue de retirer, de modifier,
d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de
médias sociaux depuis le 1er janvier 2020.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister for Women and Gender Equality and Youth
Réponse de la ministre des Femmes et de I'Egalité des genres et de la Jeunesse

Jenna Sudds

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

The Department for Women and Gender Equality did not request to take down, edit, ban or change in
any other way social media content posts since January 1, 2020 to February 7, 2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister for Women and Gender Equality and Youth
Réponse de la ministre des Femmes et de I'Egalité des genres et de la Jeunesse

Jenna Sudds

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (i) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Le ministére des Femmes et de I'Egalité des genres n’a pas demandé de retirer, modifier, interdire ou
de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux
depuis le ler janvier 2020 au 7 février 2023.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the President of the Treasury Board
Réponse du président du Conseil du Trésor

y
Greg Fergus ™\ %)\/

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit,
ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020,
broken down by department, agency, or other government entity: what are the details of all such
requests, including (i) who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the
description of the original content, including the name or the handle associated with post, (v) the
description of the change requested, (vi) whether the social media company abided by the
government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Treasury Board of Canada Secretariat (TBS):

Information regarding requests made by the government to social media companies to take down,
edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1,
2020, can be found in Annex 1.

Canada School of Public Service (CSPS):

For the period of January 1, 2020 to February 7, 2023, the CSPS confirms that it did not make any
requests of any social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way, social
media content, posts, or accounts.

Public Sector Pension Investment Board (PSPIB):

It should be noted that PSPIB is neither a department nor an agency of the Crown and therefore,
does not fall within the same guidelines for disclosure. PSPIB is subject to disclosure requirements as
set out in the Public Sector Pension Investment Board Act and the Access to Information Act and
reports to the President of the Treasury Board.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the President of the Treasury Board
Réponse du président du Conseil du Trésor

ya
Greg Fergus -\ ﬁ)\/

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias
sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu,
des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par
ministére, organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces
demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias
sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associ€ a la
publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias
sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Secrétariat du Conseil du Trésor du Canada (SCT) :

Les informations concernant les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de
médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du
contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020 se trouvent a
I'annexe 1.

Ecole de la fonction publique du Canada (EFPC) :

Pour la période du 1¢" janvier 2020 au 7 février 2023, 'EFPC confirme qu’elle n'a demandé & aucune
entreprise de médias sociaux de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre
maniére, du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.

L’Office d’investissement des régimes de pensions du secteur public (OIRPSP) :

Il convient de noter que I'OIRPSP n'est ni un ministére ni un organisme de la Couronne et, par
conséquent, ne respecte pas les mémes lignes directrices en matiére de divulgation. L'OIRPSP est
assujetti aux exigences de divulgation énoncées dans la Loi sur I'Office d’investissement des régimes
de pensions du secteur public et la Loi sur l'acces a l'information et reléve du président du Conseil du
Trésor.
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I* Government Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Transport
Réponse du ministre des Transports

Signed by the Honourable Omar Alghabra

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Transport Canada

Transport Canada has neither flagged nor made a request to remove or put a warning on a social
media post between January 1, 2020, and February 7, 2023.

Canadian Transportation Agency

Since January 1, 2020, the Canadian Transportation Agency has made no requests to social media
companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or
accounts.

Atlantic Pilotage Authority

The Atlantic Pilotage Authority has not made any requests to social media companies to take down,
edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1,
2020.

Canadian Air Transport Security Authority

The Canadian Air Transport Security Authority has not made any requests to social media companies
to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since
January 1, 2020.

Federal Bridge Corporation Limited

The Federal Bridge Corporation Limited, including its subsidiary, The Seaway International Bridge
Corporation, Ltd., has not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020.
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Great Lakes Pilotage Authority

The Great Lakes Pilotage Authority has not made any requests to social media companies to take
down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January
1, 2020.

Laurentian Pilotage Authority

The Laurentian Pilotage Authority has not made any requests to social media companies to take
down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January
1, 2020.

Marine Atlantic

Please refer to the attached table.

Pacific Pilotage Authority

The Pacific Pilotage Authority has not made any requests to social media companies to take down,
edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1,
2020.

VIA Rail Canada

Please refer to the attached table.
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I* Government Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

 PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara West) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Transport
Réponse du ministre des Transports

Signé par I'honorable Omar Alghabra

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Transports Canada

Transports Canada n’a ni signalé une publication dans les médias sociaux, ni présenté une demande
visant a faire retirer une publication ou a y faire ajouter un avertissement entre le 1er janvier 2020 et
le 7 février 2023.

Office des transports du Canada

Depuis le 1er janvier 2020, I'Office des transports du Canada n'a fait aucune demande aux
entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre
maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.

Administration de pilotage de I’Atlantique

Depuis le 1er janvier 2020, 'Administration de pilotage de I'Atlantique n’a fait aucune demande aux
entreprises de médias sociaux pour retirer, modifier, interdire ou modifier de quelque maniére que ce
soit le contenu, les publications ou les comptes des médias sociaux.

Administration canadienne de la streté du transport aérien

Depuis le 1er janvier 2020, I'’Administration canadienne de la slreté du transport aérien n’a fait
aucune demande aux entreprises de médias sociaux pour retirer, modifier, interdire ou modifier de
quelque maniére que ce soit le contenu, les publications ou les comptes des médias sociaux.

Société des ponts fédéraux Limitée

Depuis le 1er janvier 2020, la Société des ponts fédéraux Limitée, ainsi que sa filiale, la Corporation
du pont International de la Voie Maritime Limitée, n’a fait aucune demande aux entreprises de médias
sociaux pour retirer, modifier, interdire ou modifier de quelque maniére que ce soit le contenu, les
publications ou les comptes des médias sociaux.
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Administration de pilotage des Grands Lacs

Depuis le 1er janvier 2020, I’Administration de pilotage des Grands Lacs n’a fait aucune demande
aux entreprises de médias sociaux pour retirer, modifier, interdire ou modifier de quelque maniere
qgue ce soit le contenu, les publications ou les comptes des médias sociaux.

Administration de pilotage des Laurentides

Depuis le 1er janvier 2020, I’Administration de pilotage des Laurentides n’a fait aucune demande aux
entreprises de médias sociaux pour retirer, modifier, interdire ou modifier de quelque maniére que ce
soit le contenu, les publications ou les comptes des médias sociaux.

Marine Atlantique

Veuillez consulter le tableau ci-joint.

Administration de pilotage du Pacifique

Depuis le 1er janvier 2020, I’Administration de pilotage du Pacifique n’a fait aucune demande aux
entreprises de médias sociaux pour retirer, modifier, interdire ou modifier de quelque maniére que ce
soit le contenu, les publications ou les comptes des médias sociaux.

VIA Rail Canada

Veuillez consulter le tableau ci-joint.
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I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Intergovernmental Affairs, Infrastructure and Communities
Réponse du ministre des Affaires intergouvernementales, de I'Infrastructure et des
Collectivités

Jennifer O’Connell

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Since January 1, 2020, the Canadian Intergovernmental Conference Secretariat has not made any
requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media
content, posts, or accounts.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Intergovernmental Affairs, Infrastructure and Communities
Réponse du ministre des Affaires intergouvernementales, de I'Infrastructure et des
Collectivités

Jennifer O’Connell

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associ€ a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT I:I TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Depuis le 1°" janvier 2020, le Secrétariat des conférences intergouvernementales canadiennes n'a fait
aucune demande aux entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de
changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the President of the King's Privy Council for Canada and Minister of
Emergency Preparedness
Réponse du président du Conseil privé du Roi pour le Canada et ministre de la
Protection civile

The Honourable Bill Blair, P.C., C.O.M, M.P.

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down
by department, agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i)
who made the request, (ii) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original
content, including the name or the handle associated with post, (v) the description of the change
requested, (vi) whether the social media company abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Since January 1, 2020, the Public Service Commission of Canada and the Transportation Safety
Board of Canada have not made any requests to social media companies to take down, edit, ban, or
change in any other way social media content, posts, or accounts.



I* Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

_~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara West) Le 7 février 2023

Reply by the President of the King's Privy Council for Canada and Minister of
Emergency Preparedness
Réponse du président du Conseil privé du Roi pour le Canada et ministre de la
Protection civile

L’honorable Bill Blair, c.p., C.O.M., député

PRINT NAME OF SIGNATORY SIGNATURE

INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux
en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux depuis le ler janvier 2020, ventilées par ministere,
organisme ou autre entité gouvernementale : quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i)
qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu
original, y compris le nom ou le pseudonyme associé a la publication, (v) la description du changement
demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Depuis le 1°" janvier 2020, la Commission de la fonction publique du Canada et le Bureau de la
sécurité des transports du Canada n'ont fait aucune demande aux entreprises de médias sociaux en
vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des
messages ou des comptes de médias sociaux.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 Mr. Allison (Niagara West) February 7, 2023

Reply by the Minister of Veterans Affairs and Associate Minister of National Defence
Réponse du ministre des Anciens Combattants et ministre associé de la Défense
nationale

Signed by the Honourable Lawrence MacAulay Wﬁ%

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

With regard to requests made by the government to social media companies to take down, edit, ban, or change in
any other way social media content, posts, or accounts, since January 1, 2020, broken down by department,
agency, or other government entity: what are the details of all such requests, including (i) who made the request,
(i) the date, (iii) the social media platform, (iv) the description of the original content, including the name or the
handle associated with post, (v) the description of the change requested, (vi) whether the social media company
abided by the government's request?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION I:I
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Veterans Affairs Canada

From January 1, 2020 and February 7, 2023, Veterans Affairs Canada did not make any requests to social
media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content, posts, or accounts.

Veterans Review and Appeal Board

From January 1, 2020 and February 7, 2023, the Veterans Review and Appeal Board did not make any
requests to social media companies to take down, edit, ban, or change in any other way social media content,
posts, or accounts.



I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada

INQUIRY OF MINISTRY
DEMANDE DE RENSEIGNEMENT AU GOUVERNEMENT

~ PREPARE IN ENGLISH AND FRENCH MARKING "ORIGINAL TEXT" OR "TRANSLATION"
PREPARER EN ANGLAIS ET EN FRANCAIS EN INDIQUANT "TEXTE ORIGINAL" OU "TRADUCTION"

QUESTION NO./N° DE LA QUESTION | BY/DE DATE
Q-1219 M. Allison (Niagara-Ouest) Le 7 février 2023

Reply by the Minister of Veterans Affairs and Associate Minister of National Defence
Réponse du ministre des Anciens Combattants et ministre associé de la Défense
nationale

Signé par I'honorable Lawrence MacAulay Wﬁ%

PRINT NAME OF SIGNATORY

SIGNATURE
INSCRIRE LE NOM DU SIGNATAIRE

MINISTER OR PARLIAMENTARY SECRETARY
MINISTRE OU SECRETAIRE PARLEMENTAIRE

QUESTION

En ce qui concerne les demandes présentées par le gouvernement aux entreprises de médias sociaux en vue de
retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes
de médias sociaux depuis le 1er janvier 2020, ventilées par ministere, organisme ou autre entité gouvernementale
: quels sont les détails de toutes ces demandes, y compris (i) qui a présenté la demande, (ii) la date, (iii) la
plateforme de médias sociaux, (iv) la description du contenu original, y compris le nom ou le pseudonyme associé
a la publication, (v) la description du changement demandé, (vi) la conformité de I'entreprise de médias sociaux a
la demande du gouvernement?

REPLY / REPONSE ORIGINAL TEXT TRANSLATION
TEXTE ORIGINAL TRADUCTION

Anciens Combattants Canada

Entre le 1°" janvier 2020 et le 7 février 2023, Anciens Combattants Canada n’a présenté aucune demande a
des entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou de changer de toute autre
maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.

Tribunal des anciens combattants (révision et appel)

Entre le 1" janvier 2020 et le 7 février 2023, le Tribunal des anciens combattants (révision et appel) n’a
présenté aucune demande a des entreprises de médias sociaux en vue de retirer, de modifier, d’interdire ou
de changer de toute autre maniére du contenu, des messages ou des comptes de médias sociaux.
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